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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৭৭৯

২২/ য়-িবয় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ১৭. জিম বগা দওয়া

باب كراء الارضِ ‏‏

আরবী

وحدَّثَن حجاج بن الشَّاعرِ، حدَّثَنَا عبيدُ اله بن عبدِ الْمجِيدِ، حدَّثَنَا سليم بن، حيانَ

حدَّثَنَا سعيدُ بن مينَاء، قَال سمعت جابِر بن عبدِ اله، يقُول انَّ رسول اله صل اله

عليه وسلم قَال ‏ "‏ من كانَ لَه فَضل ارضٍ فَلْيزرعها او ليزرِعها اخَاه ولا تَبِيعوها ‏"‏ ‏.‏

فَقُلْت لسعيدٍ ما قَولُه ولا تَبِيعوها يعن الْراء ‏.‏ قَال نَعم ‏.‏

বাংলা

৩৭৭৯। হাাজ ইবনু শাইর (রহঃ) ... জািবর ইবনু আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত য, রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ যার িনকট অিতির জিম আেছ স যন তা চাষাবাদ কের অথবা আবাদ করার

জন তার অপর ভাইেক দয়। তামরা তা িবি কেরা না। (রাবী বেলন) আিম সাঈদেক িজাসা করলাম, িবি

কেরা না এ কথার অথ িক বগা দওয়া? িতিন বলেলন হাঁ।

English

Jabir b. Abdullah (Allah be pleased with them) heard Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
say:
He who has surplus of land should either cultivate it himself, or let his
brother cultivate it, an should not sell it. I (the narrator) said to Sa'id: What
does his statement" do not sell it" mean? Does it imply" rent"? He said: Yes.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13390
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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